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1. நான்கு குருவிகள்

ஒரு காட்டில் சிட்டுக்குருவி ஒன்று இருந்தது. சின்ைம்

சின்ைைாய் அதற்கு நான்கு குஞ்சுகள் இருந்தை.

ஒரு நாள் சிட்டுக்குருவி, தன் குஞ்சுகளுக்குச் டசாறு

ஊட்டிக்சகாண்டிருந்தது. அப்டபாது அந்தக் குஞ்சுகளில் ஒன்று, “அம்ைா,

அம்ைா என்ைால் சையிவலத் தாங்க முடியவில்வல” என்றது.

உடடை ைற்சறாரு குஞ்சு, “அம்ைா அன்று ஒருநாள்

ைவழசபய்த டபாது நான் சதப்பைாய் நவைந்து விட்டடன்” என்றது.

“டநற்று இரவு பனியில் படுத்திருந்ததால் எைக்குத் தடுைன்

பிடித்துக் சகாண்டது” என்றது மூன்றாைது குஞ்சு.

இைற்வறசயல்லாம் டகட்டதும் சிட்டுக்குருவிக்குக் கைவல

ைந்துவிட்டது. குஞ்சுகள் உடல் நலைாய் இருக்க என்ை சசய்யலாம்?என்று

அது நிவைத்துப் பார்த்தது.

கைவலடயாடு அது சிந்தித்துக் சகாண்டிருப்பவதக் கண்ட

நான்காைது குஞ்சு. “அம்ைா, எங்களுக்கு ஒருவீடு கட்டித் தா அம்ைா!”

என்று கூறியது.
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இவதக் டகட்டதும் அந்தச் சிட்டுக்குருவிக்கு ைகிழ்ச்சி

உண்டாயிற்று. ஒரு சின்ை வீடு கட்டிவிட்டால் நன்றாக இருக்கும்.

சையிலில் காயாைலும், ைவழயில் நவையாைலும், குளிரில்

நடுங்காைலும், குஞ்சுகடளாடு அந்த வீட்டில் இருக்கலாம்.

குஞ்சுகளுக்கும் காய்ச்சல், தடுைன் எந்த டநாயும் ைராது. கைவல

ஒன்றுமில்லாைல் ைகிழ்ச்சிடயாடு இருக்கலாம்.

இப்படிசயல்லாம் நிவைத்துப் பார்த்த அந்தச் சிட்டுக்குருவி

உடடை வீடு கட்ட ஏற்பாடு சசய்தது.

அந்தச் சிட்டுக்குருவி, சின்ைஞ்சிறிய கூவட ஒன்வற

எடுத்துக்சகாண்டு ைாய்க்காலுக்குச் சசன்றது. ைாய்க்கால் ஓரத்தில்

இருந்த களிைண்வை அந்தக் கூவட நிவறய அள்ளிக் சகாண்டு

ைந்தது.

ைறுபடியும் ஒரு ைாளி எடுத்துக்சகாண்டு அந்த

ைாய்க்காலுக்குப் டபாைது. ைாளி நிவறயத் தண்ணீர் சகாண்டு ைந்தது.

காட்டுக்குள்டள கிடந்த சின்ைச்சின்ை

ைரக்குச்சிகவளசயல்லாம் இழுத்துக் சகாண்டு ைந்தது.

களிைண்ணில் தண்ணீவர ஊற்றிக் குவழத்தது. குவழத்த

களிைண்ைால் சுைர் எழுப்பியது.
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சுைரில் அங்கங்டக சன்ைல் வைத்தது. குளிப்பதற்கும்

சவைப்பதற்கும் தனித் தனியாய் அவற அவைத்தது. தைக்கும் நான்கு

குஞ்சுகளுக்கும் தனித்தனியாய்ப் படுக்வகயவற அவைத்தது. எல்லாம்

டசர்ந்து இருப்பதற்கு ஒரு கூடம் அவைத்தது. வீட்டுக்கு ைாசலும்,

ைாசலுக்குக் கதவும் அவைத்தது. காய்ந்த இவல சருகுகவளத் வதத்து

வீட்டுக்குக் கூவர டைய்ந்தது.

வீடு கட்டி முடிந்ததும், அந்தச் சிட்டு தன் குஞ்சுகவள

அவழத்துக்சகாண்டு அந்த ைண் வீட்டில் குடியிருக்கச் சசன்றது.

சிட்டுக்குருவிக் குஞ்சுகளுக்குச் சசால்ல முடியாத ைகிழ்ச்சி.

“அம்ைா கட்டிய வீடு, அம்ைா கட்டிய வீடு!” என்று சசால்லிக்

கும்ைாளம் டபாட்டை. அடிக்சகாரு தடவை வீட்டுக்குள் டபாைதும்

சைளியில் ைருைதுைாக இருந்தை. அந்தக் குஞ்சுகள் தங்கள்

அவறக்குள்டள டபாய் இருந்தை; சிறிது டநரம் சசன்றவுடன் சைளியில்

ைந்தை. வீட்டின் எதிரில் நின்று சகாண்டு, ஒன்வறசயான்று பார்த்து,

“அழகாை வீடு! இல்வலயா?” என்று டகட்டுக் சகாண்டை.

பகசலல்லாம் சைட்டசைளியில் டபாய் விவளயாடித்

திரிந்துவிட்டு இரவில் வீட்டில் ைந்து அவை படுத்துக்சகாண்டை.

அம்ைாச் சிட்டும் அதன் குஞ்சுகளும் அந்த ைண் வீட்டில்

இன்பைாக இருந்து ைந்தை.
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ஒரு நாள் திடீசரன்று அந்த அம்ைாச் சிட்டு இறந்து விட்டது.

சின்ைச் சிட்டுக்கள் நான்கும் கைவலடயாடு இருந்தை. அம்ைா தங்கவள

ைளர்க்கப் பாடுபட்டைற்வறசயல்லாம் நிவைத்து நிவைத்து அழுதை.

சிறிதுகூடக் கைவல டதான்றாைல் அம்ைா தங்கவள வைத்திருந்தவத

எண்ணிஎண்ணி ஏங்கிை. இனிடைல் நைக்கு அம்ைாவைப் டபால்

அன்பாைைர்கள் யார் கிவடக்கப் டபாகிறார்கள் என்று நிவைத்துத்

துன்பப்பட்டை. கவடசியில் ஒருைாறு ைைம் டதறி அந்த ைண் வீட்டில்

இருந்து ைந்தை.

ஒரு நாள் இரவில் இடியும் மின்ைலுைாகப் சபருைவழ சபய்தது.

ைவழ சபய்ததால் ைாய்க்காலில் சைள்ளம் சபருகியது. தண்ணீர்,

குருவிக்குஞ்சுகளின் வீடு ைவர ைந்து விட்டது. வீட்டுக் களிைண் சுைர்

தண்ணீரில் கவரந்து வீடு இடிந்து விட்டது.

அந்தச் சிட்டுக்குஞ்சுகள் நான்கும் தத்தித்தடுைாறிப் பறந்து

சசன்று ஒரு ைரத்தின் டைல் உட்கார்ந்து சகாண்டை. அன்று இரவு

முழுைதும் ைவழயில் நவைந்து அைற்றிக்குக் காய்ச்சல் ைந்து விட்டது.

நான்கு குஞ்சுகளுக்கும் காய்ச்சல் ைருந்து சகாடுக்க யாரும் கிவடயாது.

ைருந்து இல்லாைடலடய மூன்றாைது நாள் காய்ச்சல் விட்டுவிட்டது.

“அம்ைா கட்டிய வீடு ைவழயில் இடிந்து டபாய் விட்டது. இனி

யார் வீடு கட்டித் தருைார்கள்?” என்று அவை ைருந்திை.
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அவை இருந்த பக்கம் ஒரு காகம் ைந்தது. அந்தச்

சிட்டுக்குஞ்சுகள் காகத்வதப் பார்த்து. “அம்ைா கட்டிய வீடு இடிந்து

விட்டது. இனி நாங்கள் என்ை சசய்டைாம்?” என்று டகட்டை.

“எைக்சகன்ை சதரியும்? நீங்கள் என்ை டைண்டுைாைாலும்

சசய்யுங்கள்” என்று சசால்லிவிட்டு அந்தக் காகம் டபாய்விட்டது.

பிறகு அந்தப் பக்கைாக ஒரு கிளி ைந்தது. அந்தச்

சிட்டுக்குஞ்சுகள் கிளிவயப் பார்த்து, “அம்ைா கட்டிய வீடு இடிந்து

விட்டது. இனி நாங்கள் என்ை சசய்டைாம்?” என்று டகட்டை.

இப்படியாக அந்தப் பக்கம் ைந்த எந்தப் பறவையும் அைற்றிற்கு

ஒரு ைழியும் சசால்லாைல் டபாய்விட்டை. கவடசியில் அந்தப் பக்கைாக

ஒரு ையில் ைந்தது. அந்த ையில் பார்ப்பதற்கு ஒரு டதைவதடபால்

அழகாக இருந்தது. அது தன் அழகாை டதாவகவய ஆட்டி ஆட்டிக்

சகாண்டு ைந்தது. அந்த ையிவலப் பார்த்தவுடன், அது எப்படியும்

தங்களுக்கு ஒருைழி சசால்லும் என்ற நம்பிக்வக அந்தச்

சிட்டுக்குஞ்சுகளுக்கு உண்டாயிற்று.

அவை, அந்த ையிவலப் பார்த்து, “அம்ைா கட்டிய வீடு இடிந்து 

விட்டது. இனி நாங்கள் என்ை சசய்டைாம்?” என்று டகட்டை.

அந்த ையில் அைற்வறப் பார்த்து ஒரு புன்சிரிப்புடன் டபசியது.
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“நீங்கள் உங்கள் அம்ைாவைப் டபால் தான் இருக்கிறீர்கள்.

உங்கள் அம்ைா ஒருத்திதான். நீங்கள் நான்கு டபர். ஒருத்தியாக இருந்து

அைள் வீடுகட்டி முடித்திருக்கிறாள். அடத சசயவல நீங்கள்

நான்குடபரும் டசர்ந்து சசய்ய முடியாதா? முயன்றால் முடியும்!” என்று

அந்த ையில் சசான்ைது. பிறகு அது டபாய்விட்டது.

“இவ்ைளவு நாளும் தங்களுக்கு இந்த எண்ைம்

டதான்றவில்வலடய!” என்று நிவைத்தடபாது அந்தக் குஞ்சுகளுக்கு

சைட்கைாயிருந்தது.

அன்டற அவை நான்கும் டசர்ந்து வீடுகட்டத் சதாடங்கிை.

இரண்டட நாளில் வீடுகட்டி முடிந்தது. வீட்டுக்குள் குடிபுகும்டபாது

“அம்ைா கட்டிய ைாதிரி அழகாை வீடு” என்று அவை

சசால்லிக்சகாண்டை.

அந்த வீட்டில் அந்தச் சிட்டுக்குருவிகள் சநடுநாள் இன்பைாக

ைாழ்ந்தை.

சிட்டுக் குருவிகள் பாடிய பாட்டு:

அம்ைா கட்டித் தந்தது டபால்

அழகு வீடு கட்டிவிட்டடாம்

சும்ைா குந்தியிருந்திருந்தால்

சுகைாய் ைாழ முடிந்திடுடைா? 
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சின்ைஞ் சிறிய பிள்வளகடள!

சிட்டுக்குருவி கவத டகட்ட

பின்னும் தயக்கம் ஏடைா ! நீர்

டபசா சதழுவீர்! சசயற்படுவீர்!

முயற்சி இருந்தால் பிவழத்திடலாம்!

முன்டைற்றத்வதக் கண்டிடலாம்!

உயர்ச்சி சபறலாம் ைாழ்வினிடல

உண்வைப் புகழும் அவடந்திடலாம்!
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சபான்ைப்பர் ஒரு சபரிய பைக்காரர். அைர் ைவைவி சபயர்

தங்கம்ைாள். அைர்கள் வீட்டில் பைம் நிவறய இருந்தது. சசான்ை

டைவலவயச் சசய்ய டைவலக்காரர்களும் டைவலக்காரிகளும்

இருந்தார்கள். ஆைால் அைர்கள் வீட்டில் டபசிச் சிரித்து விவளயாட ஒரு

பிள்வள இல்வல. சகாஞ்சிப் டபசிச் ைகிழ ஒரு குழந்வத இல்வலடய

என்று அைர்களுக்கு மிகவும் ைருத்தைாயிருந்தது.

ஒரு நாள் ஒரு ைனிதன் அைர்கள் வீட்டுக்கு ைந்தான்.

அைன் வகயில் ஓர் அழகாை சபண் குழந்வத இருந்தது. தங்கம்ைாள்

அந்தப் சபண் குழந்வதவயப் பார்த்தாள். அைளுக்கு அந்தப் சபண்

குழந்வத மீது ஆவச ஏற்பட்டது. அைள் சபான்ைப்பரிடம், “எைக்கு

அந்தக் குழந்வதவய ைாங்கித் தாருங்கள்” என்று சசான்ைாள்.

அதற்குள் அந்த ைனிதன் டபசத்சதாடங்கிைான். “ஐயா நான்

ஓர் ஏவழ. என் சபயர் கண்ைப்பன். என் ைவைவி சபயர் கண்ைம்ைாள்.

நாங்கள் பால்காரர்கள். எங்களிடம் இரண்டு பசுைாடுகள் இருக்கின்றை.

அந்த ைாடுகளுக்குப் டபாடத் தவிடு இல்வல. இந்தப் சபண்குழந்வத

எங்களுவடயது. இவத வைத்துக்சகாண்டு எங்களுக்கு ஒரு ைண்டித்

தவிடு தாருங்கள்” என்றான்.

2. தவிட்டுக்கு ைாங்கிய பிள்வள
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சபான்ைப்பர் வீட்டில் பத்து ைாடுகள் இருந்தை.

அைற்றிற்குப் டபாடுைதற்காக அைர் ஓர் அவற நிவறயத் தவிடு

வைத்திருந்தார். அந்தத் தவிட்டில் ஒரு ைண்டி தவிடு அள்ளிக்

சகாடுத்துவிட்டு அந்தப் சபண் குழந்வதவய ைாங்கிக் சகாண்டார்.

தங்கம்ைாள் அந்தக் குழந்வதவய ஆவசயாக ைளர்த்து

ைந்தாள். அந்த அழகாை சபண் குழந்வதக்கு முத்துைணி என்று

சபயரிட்டாள். முத்துைணியும் தங்கம்ைாளிடம் அன்பாக இருந்தாள்.

முத்துைணி தங்கம்ைாவள “அம்ைா! அம்ைா!” என்று தன்

சின்ை ைாயால் கூப்பிடுைாள். உடடை தங்கம்ைாளுக்கு இன்பம்

ஏற்படும். “கண்டை!” என்று முத்துைணிவயத் தூக்கி ைடியில்

வைத்துக்சகாண்டு முத்தமிடுைாள்.

முத்துைணி ஒவ்சைாரு நாளும் சபரியைளாக ைளர்ந்து

சகாண்டட ைந்தாள். அைளுக்குத் தான் இன்சைாரு வீட்டுப்பிள்வள

என்பது சதரியாது. தன்வைத் தன் அப்பா விற்றுவிட்டார் என்பதும்

சதரியாது. தங்கம்ைாள் தன்வை விவலக்கு ைாங்கி ைளர்க்கிறாள்

என்பதும் சதரியாது.

தங்கம்ைாள்தான் தன் அம்ைா என்று அைள்

எண்ணிக்சகாண்டிருந்தாள். சபான்ைப்பர்தான் தன் அப்பா என்று அைள்

நம்பிக்சகாண்டிருந்தாள்.
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முத்துைணிவயப் சபற்ற தாய் கண்ைம்ைாளும், அைள் தந்வத

கண்ைப்பரும் டைறு ஓர் ஊருக்குப் டபாய்விட்டார்கள். முத்துைணிவயத்

தவிட்டுக்குக் சகாடுத்து விட்டாலும் அைர்களுக்கு எப்சபாழுதும் அைள்

நிவைைாகடை இருந்தது.

இருந்தாலும் அைர்களால் என்ை சசய்ய முடியும்? சகாடுத்த

பிள்வளவயத் திரும்ப ைாங்க முடியுைா? முத்துைணியிடம் உயிவர

வைத்திருந்த தங்கம்ைாள் அைவளத் திருப்பிக் சகாடுப்பாளா? அதைால்

அைர்கள் முத்துைணியின் நிவைவு இருந்தாலும் அைவளப் பார்க்காைடல

இருந்து விட்டார்கள்.

முத்துைணிக்கு ஐந்து ையது ைந்தது. சபான்ைப்பரும்

தங்கம்ைாளும் அைவளப் பள்ளிக்கூடத்தில் டசர்ப்பசதன்று முடிவு

சசய்தார்கள். அவ்ைாடற ஒரு சிறிய பள்ளிக்கூடத்தில்

டசர்த்துவிட்டார்கள். அந்தப் பள்ளிக்கூடத்தில் குழந்வதகள் ைகுப்பு,

முதல் ைகுப்பு, இரண்டாம் ைகுப்பு, மூன்றாம் ைகுப்பு என்று நான்கு

ைகுப்புகள் இருந்தை. குழந்வதகள் ைகுப்பில் முத்துைணிவயச்

டசர்த்துவிட்டார்கள்.

குழந்வதகள் ைகுப்புக்கு ஆசிரிவயயாக இருந்த சபண்ைணியின்

சபயர் பைளக்சகாடியம்ைாள். பைளக்சகாடியம்ைாள் குழந்வதகளிடம் மிக

அன்பாக இருந்தாள்.
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அைள் முத்துைணிக்கும் ைற்ற குழந்வதகளுக்கும் அைா

ஆைைா கற்றுக் சகாடுத்தாள். ஒன்று இரண்டு நூறுைவர சசால்லிக்

சகாடுத்தாள். படங்கவளக் காட்டிக்காட்டிப் பாடம் சசால்லிக்

சகாடுத்தாள் ‘நிலா நிலா ைா ைா’ என்பது டபான்ற அழகாை பாட்டுக்கள்

எல்லாம் சசால்லிக்சகாடுத்தாள். நல்ல விவளயாட்சடல்லாம் பழக்கி

வைத்தாள். பள்ளிக்கூடம் நன்றாக இருந்தது. முத்துைணி நாள்

தைறாைல் பள்ளிக்கூடம் டபாய் ைந்தாள்.

முத்துைணியுடன் பச்வசைணி என்ற ஒரு சிறுமி படித்து

ைந்தாள். அைளும் குழந்வதகள் ைகுப்பில் தான் படித்தாள்.

முத்துைணியும் பச்வசைணியும் ைகுப்பில் பக்கத்தில் பக்கத்தில்

இருந்தார்கள். அதைால் அைர்ளுக்குள் நட்பு ைளர்ந்தது. இருைரும்

டசர்ந்தால் டபசிக்சகாண்டிருப்பார்கள். ஒன்றாக விவளயாடுைார்கள்.

முத்துைணி ஒவ்சைாரு நாளும் நல்ல நல்ல சட்வடயும்

பாைாவடயும் அணிந்து சகாண்டு டபாைாள். தங்கம்ைாள் அைளுக்குப்

புதுப்புது ைாதிரியாகச் சவட பின்னி அழகுப்படுத்தி அனுப்புைாள்.

பச்வசைணியின் சபற்டறார் ஏவழகள்.

அைள் எப்சபாழுதும் பவழய சட்வடயும் பாைாவடயும்

தான் அணிந்து ைருைாள். அவை சில இடங்களில் கிழிந்துடபாய்

ஒட்டுப்டபாட்டுத் வதத்திருக்கும்.
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பச்வசைணிக்குத் தானும் முத்துைணிவயப் டபால் அழகாக

இருக்க டைண்டுசைன்று ஆவச ஏற்பட்டது. முத்துைணிவயப்டபால்

விவலமிகுந்த பாைாவடயும். சட்வடயும் டைண்டுசைன்று அைளுக்கு

ஆவசயாயிருந்தது.

பச்வசைணி ஒருநாள் பள்ளிக்கூடத்திற்குப் புறப்படும்டபாது

அழுதாள். ‘ஏன் அழுகிறாய்?” என்று பச்வசைணியின் அம்ைா டகட்டாள்.

“எங்கள் பள்ளிக்கூடத்தில் முத்துைணி என்று ஒரு சபண்

இருக்கிறாள். அைள் எப்டபாதும் அழகழகாை பாைாவட கட்டிக்சகாண்டு

ைருகிறாள். நல்ல நல்ல சட்வட டபாட்டுக் சகாண்டு ைருகிறாள்.

அதுைாதிரி எைக்கும் புதுச்சட்வடயும் பாைாவடயும் டைண்டும்” என்று

சசால்லிப் பச்வசைணி அழுதாள்.

பச்வசைணியின் அம்ைாவுக்கு முத்துைணிவயப் பற்றி எல்லாம்

சதரியும். ஏசைன்றால் அைர்கள் வீடு பால்கார கண்ைப்பர் முன்பு

இருந்த சதருவிடலடய இருந்தது. கண்ைப்பர் முத்துைணிவயக் சகாண்டு

டபாய்த் தவிட்டுக்குக் சகாடுத்து விட்டு ைந்ததும் அைளுக்குத் சதரியும்.

“பச்வசைணி, அழாடத! அந்த முத்துைணி தவிட்டுக்கு ைாங்கிய

பிள்வள. அைள் புதுப்பாைாவடயும் பட்டுச்சட்வடயும் டபாட்டால்

உைக்சகன்ை? நீ அம்ைா வீட்டுப் பிள்வள! அருவையாை பிள்வள!
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உைக்கு எதற்குப் புதுப்பாைாவடசயல்லாம்” என்று

பச்வசைணியின் அம்ைா சசான்ைாள்.

“அன்று பள்ளிக்கூடத்துக்குப் டபாை பச்வசைணி

முத்துைணிவயப் பார்த்து, தவிட்டுப் பிள்வள! தவிட்டுப் பிள்வள” என்று

டகலி பண்ணிைாள். இவதக்டகட்டுப் பள்ளிக்கூடத்தில் இருந்த ைற்ற

பிள்வளகளும் அைவளத் “தவிட்டுப் பிள்வள, தவிட்டுப் பிள்வள!”

என்று டகலி சசய்தார்கள்.

முத்துைணி பச்வசைணிவயப் பார்த்து, “நீ ஏன் என்வைத்

தவிட்டுப் பிள்வள என்கிறாய்?” என்று டகட்டாள்.

“நாங்கள் எல்டலாரும் எங்கள் அம்ைா ையிற்றில் பிறந்டதாம்.

உன்வை உன் அம்ைா சபறவில்வல. ஒரு ைண்டி தவிடு சகாடுத்து

உன்வை ைாங்கிைாள். அதைால் நீ தவிட்டுப் பிள்வள!” என்று

சசான்ைாள் பச்வசைணி.

உடடை எல்லாப் பிள்வளகளும் சகால்சலன்று சிரித்தார்கள்.

“தவிட்டுப் பிள்வள!” தவிட்டுப் பிள்வள!’ என்று கத்திைார்கள்.

முத்துைணிக்கு அழுவக அழுவகயாக ைந்தது.

கண்ணீர் விட்டு அழுது சகாண்டட, அைள் பள்ளிக்கூடம்

விடுைதற்கு முன்ைால் வீட்டுக்குத் திரும்பிவிட்டாள்.
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முத்துைணி ஒருநாளும் அழுததில்வல. அன்று அைள்

அழுதுசகாண்டு ைந்தவதப் பார்த்ததும் தங்கம்ைாளுக்குப்

சபாறுக்கவில்வல.

முத்துைணி, முத்துைணி, ஏன் அழுகிறாய்?” என்று துடிதுடித்துப்

டபாய்க் டகட்டாள் தங்கம்ைாள்.

“அம்ைா...! அம்ைா...! நான் தவிட்டுக்கு ைாங்கிய பிள்வளயாடை!

பச்வசைணி சசால்கிறாள்…” என்று சசால்லி முத்துைணி அழுதாள்.

“என் கண்டை, அைள் சும்ைா சசால்கிறாள். சபாய்” என்று

சசால்லி அைள் அழுவகவய நிறுத்த முயன்றாள் தங்கம்ைாள்.

முத்துைணியின் கண்வையும் கன்ைத்வதயும் துவடத்துவிட்டாள்.

“இல்வல அம்ைா. நீங்கள் தான் சபாய் சசால்லுகிறீர்கள்!

என்வைப் சபற்ற அம்ைா யார்? அைர்கவள நான் பார்க்க டைண்டும்.

என்வை அைர்களிடம் சகாண்டுடபாய் விடுங்கள்!” என்று சசால்லி

அழுது சகாண்டடயிருந்தாள் முத்துைணி

‘முத்துைணி, நான் தான் உன்வைப் சபற்ற அம்ைா! அந்தப்

சபண் உன்வை அழவைத்து டைடிக்வக பார்ப்பதற்காகச்

சசால்லியிருக்கிறாள். அழாடத கண்டை!” என்று டைலும்

ஆறுதல்சசால்லித் டதற்றிைாள் தங்கம்ைாள்.

முத்துைணி அழ அழத் தங்கம்ைாளுக்கும் அழுவகயாக ைந்தது,
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அம்ைாவும் அழுைவதக் கண்டதும் முத்துைணி சபாங்கிைந்த

தன் அழுவகவயசயல்லாம் மிக முயன்று அடக்கிக் சகாண்டாள்.

ஆைால், தன்வைப் சபற்ற உண்வையாை அம்ைாவைக் கண்டுபிடிக்க

டைண்டும் என்று ைைத்துக்குள் முடிவு கட்டிக்சகாண்டாள்.

தங்கம்ைாளிடம் எப்டபாது டகட்டாலும் அைள் “நான் தான்

உன்வைப் சபற்ற அம்ைா உன் அப்பாவை டைண்டுைாைாலும்

டகட்டுப்பார் என்று சசான்ைாள். ஆைால் முத்துைணிக்கு ைட்டும்

தன்வைப் சபற்ற அம்ைா டைறு யாடரா இருக்கிறார்கள் என்டற

டதான்றியது.

முத்துைணி ஒருநாள் யாருக்கும் சதரியாைல் கட்டுத்துவறக்குப்

டபாைாள். கட்டுத்துவறயில் ைாடுகளுக்குப் புல் டபாட்டுக்

சகாண்டிருந்தான் கந்தன். கந்தன் ைாடு டைய்ப்பைன். அைனிடம்

முத்துைணி டபாய் “கந்தா, எைக்கு ஓர் உதவி சசய்ைாயா?” என்று

டகட்டாள்.

“என்ை?” என்று டகட்டான் கந்தன்.

“என்வைப் சபற்ற அம்ைாவை நான் பார்க்க டைண்டும்.

அைர்களிடம் என்வைக் கூட்டிக்சகாண்டு டபாய் விடுகிறாயா?” என்று

டகட்டாள்.
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கந்தனுக்கு முத்துைணியின் உண்வையாை அம்ைாவையும்

அப்பாவையும் நன்றாகத் சதரியும். ஆைால், அைர்கள் அப்டபாது எங்கு

இருக்கிறார்கள் என்று சதரியாது.

“குழந்தாய்! உன்வைப் சபற்ற அம்ைா இந்த ஊரில்

இல்வலடய!” என்றான் கந்தன்.

“எந்த ஊரில் இருந்தாலும் சரி. கந்தா, நீ என்வை கூட்டிக்

சகாண்டு டபாய் விட்டால் ஒரு ரூபாய் தருகிடறன்” என்றாள்

முத்துைணி.

முத்துைணி கழுத்தில் ஒரு தங்கச்சங்கிலி டபாட்டிருந்தாள்.

வககளில் தங்கக்காப்புகள் டபாட்டிருந்தாள். காதுகளில் வைரத்டதாடு

டபாட்டிருந்தாள். கந்தன் ைைத்தில் ஒரு பயங்கரைாை எண்ைம்

டதான்றியது. முத்துைணிவய ஏைாற்றி அைற்வறசயல்லாம்

பறித்துக்சகாண்டு விட டைண்டும் என்று அைன் நிவைத்தான்.

“குழந்தாய், உன் அம்ைா இருக்கிற ஊருக்குக்

காட்டுப்பாவதயாகப் டபாக டைண்டும்” என்று சசான்ைான் கந்தன்.

“எந்தப் பாவதயாக இருந்தாலும் சரி, நீ என்வைக்

கூட்டிக்சகாண்டு டபாய் விடு” என்று சசான்ைாள் முத்துைணி.
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“சரி. இன்று இரவு அப்பாவும் அம்ைாவும் தூங்கிய பிறகு

கட்டுத்துவறக்கு ைா. நான் வைக்டகால்டபார் அடியில் படுத்திருப்டபன்.

என்வை எழுப்பு. நான் உன்வைப் சபற்ற அம்ைாவிடம்

கூட்டிக்சகாண்டு டபாகிடறன்” என்றான் கந்தன்.

“இப்டபாடத டபாடைாம். புறப்படு” என்றாள் முத்துைணி.

“ஐவயடயா! டைண்டாம். அப்பா அம்ைாவுக்குத் சதரிந்தால்

டபாக விடைாட்டார்கள்” என்றான் கந்தன்.

“சரி. இரவு பத்துைணிக்கு ைருகிடறன். நீ

விழித்துக்சகாண்டிரு” என்று சசால்லிவிட்டு முத்துைணி வீட்டுக்குள்

டபாைாள்.

அன்று இரவு சாப்பாட்டுக்குப் பிறகு எல்லாரும்

தூங்கிவிட்டார்கள். ஆைால் முத்துைணி ைட்டும் தூங்கவில்வல. வீடு

முழுைதும் ஒடர அவைதியாக இருந்தது.

இரவுைணி பத்து அடித்தது. முத்துைணி சைதுைாகப்

படுக்வகயிலிருந்து எழுந்தாள். ஓவசப்படாைல் கதவைத் திறந்துசகாண்டு

கட்டுத்துவறக்குச் சசன்றாள்.
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அங்கு கந்தன் சசான்ைபடி வைக்டகால்டபாரில்

படுத்திருந்தான். அைன் முத்துைணிவயக் கண்டவுடன் எழுந்தான்.

அைள் அைன் வகவயப் பிடித்துக் சகாண்டாள்.

இரண்டு டபரும் யாருக்கும் சதரியாைல் வீட்வடவிட்டு

சைளிடயறிைார்கள். காட்டுப்பாவதயில் நடந்து சசன்றார்கள்.

காட்டுப்பாவதயில் கண் சதரியாத இருட்டாக இருந்தது.

சதாவலவில் எங்டகா ஒரு சிங்கம் முழக்கம் சசய்தது. அதன் எதிசராலி

பயங்கரைாகக் டகட்டது. ஒரு பக்கத்தில் நரிகள் ஊவளயிட்டுக்

சகாண்டிருந்தை. காட்டுப்பூச்சிகளின் சத்தம் இவடவிடாது

டகட்டுக்சகாண்டிருந்தது. ஆந்வதகளும் சைௌைால்களும் பறந்து

சகாண்டிருந்தை.

முத்துைணி இைற்வறசயல்லாம் கண்டு பயப்படவில்வல.

கந்தன் வகவயப் பிடித்துக்சகாண்டு அைள் நடந்து சசன்று

சகாண்டிருந்தாள். தன்வைப் சபற்ற அம்ைாவைப் பார்க்கப் டபாகிடறாம்

என்ற ஆவச அைவளத் தள்ளிக்சகாண்டு சசன்றது.

நடந்து நடந்து முத்துைணிக்குக் கால் ைலித்தது; “கந்தா,

அம்ைா ஊர் இன்னும் எவ்ைளவு சதாவலவு இருக்கிறது?” என்று

டகட்டாள்.

“இன்னும் எவ்ைளடைா சதாவலவு இருக்கிறது. உைக்குக்

கால் ைலித்தால் இங்கு சகாஞ்சடநரம் உட்கார்ந்திருந்து

விட்டுப்டபாடைாம்” என்று சசான்ைான் கந்தன்.
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சரிசயன்று ைழியில் இருந்த ஒரு சபரிய கல்லின் டைல் ஏறி

உட்கார்ந்து சகாண்டாள் முத்துைணி. கந்தனும் பக்கத்தில் உட்கார்ந்து

சகாண்டான். முத்துைணிக்குத் தூக்கம் ைருைது டபால் இருந்தது.

கல்லின் டைல் சாய்ந்து சற்டற கண்கவள மூடிைாள். சிறிது டநரத்தில்

நன்றாகத் தூங்கத் சதாடங்கி விட்டாள்.

கந்தன் இதுதான் சையம் என்று அைள் காதிலும் கழுத்திலும்

வகயிலும் இருந்த நவககவளசயல்லாம் கழற்றிக் சகாண்டு

அங்கிருந்து ஓடிவிட்டான். நட்ட நடுக்காட்டில் முத்துைணி

தன்ைந்தனியாகத் தூங்கிக் சகாண்டிருந்தாள்.

அைள் கண் விழித்தடபாது சபாழுது நன்கு விடிந்து விட்டது.

எங்கும் ஒடர சைளிச்சைாய் இருந்தது. காட்டுப் பறவைகள் அங்கும்

இங்கும் பறந்து சசன்று இவர டதடிக்சகாண்டிருந்தை. ஒரு புள்ளிைான்

குட்டி துள்ளித்துள்ளி ஓடுைது டைடிக்வகயாக இருந்தது. குரங்குக்

குட்டிகள் கிவளக்குக் கிவள தாவிப்பாய்ந்தும் குட்டிக்கரைம் டபாட்டும்

டைடிக்வக விவளயாட்டுகள் ஆடிக் சகாண்டிருந்தை; அவை ஒன்றன்

ைாவல ஒன்று பிடித்துத் சதாங்கி ஒரு ைரத்துக்கும் இன்சைாரு

ைரத்துக்கும் பாலம் அவைத்தை. அந்தக் குரங்குப் பாலத்தின் மீது சில

குரங்குகள் நடந்து சசன்றன்.

இவதசயல்லாம் பார்த்துக் சகாண்டிருந்த முத்துைணி, “கந்தா,

இந்தக் குரங்குகள் எவ்ைளவு அழகாய் விவளயாடுகின்றை!” என்று

சசால்லித் திரும்பிைாள். பக்கத்தில் கந்தவைக் காைாைல்

திடுக்கிட்டுப்டபாைாள்.
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“கந்தா... கந்தா!” என்று கூவிைாள் முத்துைணி.

காட்டில் அைளுவடய குரலின் எதிசராலி தான் டகட்டது.

கந்தவைக் காைவில்வல. அைவைத் டதடிக்சகாண்டு

புறப்பட்டாள். காட்டில் அைளுக்குப் பாவதடய சதரியவில்வல.

திடீசரன்று அைள் தன் வகயில் காப்புகள் இல்லாதவதக்

கைனித்தாள். பிறகு சங்கிலியும் டதாடும் காைாைல் டபாைவதயும்

அறிந்து சகாண்டாள். கந்தன் தான் அைற்வறத் திருடிக் சகாண்டு

தன்வைக்காட்டில் விட்டுவிட்டுப் டபாயிருக்க டைண்டும் என்று முடிவு

சசய்து சகாண்டாள்.

அைளுக்குப் பசிசயடுத்தது. என்ை சசய்ைசதன்று

சதரியவில்வல.

சபற்ற அம்ைா எங்டக இருக்கிறாடளா; எப்படி இருக்கிறாடளா,

அைவளக் கண்டுபிடிக்க முடியுடைா; முடியாடதா? என்சறல்லாம்

நிவைத்தடபாது அைளுக்கு அழுவக அழுவகயாக ைந்தது.

அப்டபாது அந்தப் பக்கைாக ஒரு பச்வசக்கிளி பறந்து ைந்தது.

முத்துைணி அழுது சகாண்டிருந்தவதப் பார்த்து அதற்கு இரக்கைாக

இருந்தது.

“பாப்பா.... பாப்பா ஏன் அழுகிறாய்?” என்று டகட்டது பச்வசக்கிளி.
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“என்வைப் சபற்ற அம்ைா தவிட்டுக்கு விற்றுவிட்டாள். நான்

அைவளத் டதடிக்சகாண்டு புறப்பட்டடன். கூட ைந்த கந்தன், என்

நவககவளத் திருடிக்சகாண்டு ஓடிவிட்டான். எைக்குப் பசிக்கிறது”

என்றாள் முத்துைணி.

“சகாஞ்சம் இரு ைருகிடறன்” என்று சசால்லிவிட்டுக் கிளி

பறந்து சசன்றது. அது டநராக ஒரு ைாவழத்டதாட்டத்துக்குச் சசன்றது.

அந்தத் டதாட்டத்துக்கு ஒரு குரங்குக்குட்டி காைல் இருந்தது.

“குரங்கண்ைா, குரங்கண்ைா! ஒரு சின்ைப் சபண்ணுக்கு ையிறு

பசிக்கிறது. அந்த நல்ல சபண்ணுக்கு ஒரு சீப்பு ைாவழப்பழம்

சகாடுங்கள்” என்று டகட்டது பச்வசக்கிளி.

குரங்கு உடடை ஒரு ைாவழ ைரத்தில் ஏறி ஒரு சீப்பு

ைாவழப்பழம் பறித்துக் சகாண்டுைந்து சகாடுத்தது.

பச்வசக்கிளி அந்த ைாவழப்பழச் சீப்வபக் சகாண்டுைந்து

முத்துைணியிடம் சகாடுத்தது. முத்துைணி அவதத் தின்று பசியாறிைாள்.

“முத்துைணி, உன்வைப் சபற்ற அம்ைாவை நான்

பார்த்ததில்வல. ஆைால், நீ என் கூட ைந்தால் நாம் ஊர் ஊராகச்

சசன்று உன் அம்ைாவைத் டதடலாம்” என்று கூறியது பச்வசக்கிளி.
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பச்வசக் கிளியுடன் முத்துைணி காட்வடக்கடந்து சசன்றாள்.

அைளுக்குப் பசிசயடுத்தடபாது அது எங்காைது டபாய் ஏதாைது பழடைா,

டசாடறா, பலகாரடைா சகாண்டுைந்து சகாடுக்கும்.

ஒவ்டைார் ஊராகச் சசன்று அைள் தன்வைப் சபற்ற அம்ைாவைத்

டதடிைாள்.

ைழியில் கண்டைர்கவளசயல்லாம் பார்த்து, “என்வைப் சபற்ற அம்ைா

என்வைத் தவிட்டுக்கு விற்றுவிட்டாள். நான் அைவளத் டதடி

ைந்திருக்கிடறன். உங்களுக்கு அைவளத் சதரியுைா? சதரிந்தால்

காட்டுங்கள்” என்று டகட்டாள்.

“சபற்ற பிள்வளவயத் தவிட்டுக்கு விற்ற அம்ைாவை நாங்கள்

பார்த்ததில்வல” என்று ஒவ்சைாருைரும் பதில் சசால்லிவிட்டார்கள்.

இப்படிப் பல ஊர்கள் சுற்றிவிட்டு முத்துைணி ஒரு சின்ை ஊருக்கு

ைந்தாள், ஒருநாள் அந்த ஊர்க்டகாயில் ைாசலில் அைளும்

பச்வசக்கிளியும் நின்று சகாண்டிருந்தார்கள்.

அந்தக் டகாயில் ைாசலில் ஓர் அம்ைா சபாங்கல் வைத்துக்

சகாண்டிருந்தாள்.

“அம்ைா நீங்கள் எதற்காகப் சபாங்கலிடுகிறீர்கள்?” என்று டகட்டாள்

முத்துைணி.

“சதய்ைத்துக்கு” என்றாள் அந்த அம்ைா.
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“சதய்ைத்துக்கு என்றால் எதற்கு? சதய்ைைா சாப்பிடுகிறது?”

என்று டகட்டாள் முத்துைணி.

“அப்படிப் டபசாடத! என் ைகள் நன்றாக இருக்க டைண்டும்

என்பதற்காகப் சபாங்கலிடுகிடறன். சதய்ைத்துக்குப் பவடத்துவிட்டு

அந்தப் சபாங்கவல உன்வைப் டபால் சின்ைப் பிள்வளகளுக்குக்

சகாடுப்டபன் என்றாள் அந்த அம்ைா.

“அம்ைா நீங்கள் நல்ல அம்ைாைாக இருக்கிறீர்கள். எைக்கும்

என் பச்வசக்கிளிக்கும் சபாங்கல் தருவீர்களா?” என்று டகட்டாள்

முத்துைணி.

“சகாஞ்சம் இரு. சதய்ைத்துக்குப் பவடத்துவிட்டுத்

தருகிடறன்” என்றாள் அந்த அம்ைா.

சதய்ைத்துக்குப் பவடத்து முடிந்ததும் அந்த அம்ைா

முத்துைணிக்கும் பச்வசக்கிளிக்கும் இரண்டு இவலகளில் சபாங்கல்

வைத்துக் சகாடுத்தாள். முத்துைணி அந்தப் சபாங்கவல ைாங்கித்

தின்றதும், “அம்ைா, உங்கள் சபாங்கல் மிக அருவையாக இருக்கிறது.

என் அம்ைாவைத் டதடிக்கண்டு பிடித்ததும், இதுடபால் சபாங்கல்

வைத்துத் தரச்சசால்லுடைன்! என்றாள்.

“குழந்தாய், உன்வைத் டதட வைத்து விட்டு உன் அம்ைா

எங்டக டபாய்விட்டாள்?” என்று அந்த அம்ைா டகட்டாள்.
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“அம்ைா, என்வைப் சபற்ற அம்ைா என்வைத் தவிட்டுக்கு

விற்றுவிட்டாள். நான் அைவளத் டதடிக்சகாண்டு திரிகிடறன்.

உங்களுக்கு என் அம்ைாவைத் சதரியுைா? எைக்குக் காட்டுகிறீர்களா!”

என்று டகட்டாள் முத்துைணி.

“ஆம் அம்ைா. பத்து நாளாகத் டதடிக் சகாண்டிருக்கிடறாம்

என்று சசான்ைது பச்வசக்கிளி.

“ைகடள, உன்வை ைளர்த்த அம்ைாவின் சபயர் என்ை?’ என்று

டகட்டாள் அந்த அம்ைா,

“தங்கம்ைாள்” என்றாள் முத்துைணி.

“ஐடயா! நான் தான் உன்வைப் சபற்சறடுத்து விற்ற பாவி!” என்று

சசால்லி முத்துைணிவயக் கட்டிப்பிடித்துக் சகாண்டு டகாசைன்று

அழுதாள் அந்த அம்ைா.

“ஆ! நீங்கள் தான் என்வைப் சபற்ற அம்ைாைா! அம்ைா, அம்ைா

உங்கவளத் டதடிக் கண்டுபிடித்துவிட்டடன்” என்று ைகிழ்ச்சிடயாடு

கூவிைாள் முத்துைணி,

“என் தங்க ைகடள, ைா வீட்டுக்குப் டபாடைாம்” என்று

முத்துைணிவய அவழத்துக் சகாண்டு வீட்டுக்குப் டபாைாள்

கண்ைம்ைாள். பச்வசக்கிளியும் அைர்கள்கூடச் சசன்றது. கண்ைப்பரும்

தன் ைகவளக் கண்டு ைகிழ்ச்சியவடந்தார்.
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முத்துைணி கண்ைம்ைாளிடம், பள்ளிக்கூடத்தில் பிள்வளகள்

தன்வைக்டகலி சசய்தவதயும், தான் அம்ைாவைத் டதடிப்புறப்பட்டவதயும்

கவதயாகச் சசால்லிக் சகாண்டிருந்தாள்.

அப்டபாது அங்டக வீட்டு ைாசலில் ஒரு குதிவரைண்டி ைந்து

நின்றது. அந்த ைண்டியிலிருந்து ஒரு டைவலக்காரன் இறங்கி

ைந்தான்.

“அம்ைா முத்துைணி வீட்வடவிட்டு ஓடிவிட்டாள். தங்கம்ைாள்

அடத ஏக்கைாக டநாயுடன் இருக்கிறார்கள். நாளுக்குநாள் காய்ச்சல்

அதிகைாகிக் சகாண்டு ைருகிறது. முத்துைணி முத்துைணி என்று

எப்சபாழுதும் பிதற்றுகிறார்கள். முத்துைணிவயப் பார்க்காவிட்டால் இறந்து

விடுைார்கள் என்று ைருத்துைர்கள் கூறுகிறார்கள். முத்துைணி இங்கு

ைந்திருந்தால் அைவளக் கூட்டிக் சகாண்டு உங்கவள உடடை

புறப்பட்டு ைரச் சசான்ைார்கள்” என்றான் அந்த டைவலக்காரன்.

இரக்க ைைம்பவடத்த கண்ைம்ைாள், முத்துைணிவயயும்

கூட்டிக்சகாண்டு கண்ைப்பருடன், அடத குதிவரைண்டியில் ஏறிப்

புறப்பட்டாள். பச்வசக்கிளியும் அைர்களுடன் புறப்பட்டது. அன்று ைாவல

குதிவரைண்டி சபான்ைப்பர் வீட்டின் எதிரில் ைந்து நின்றது.

எல்லாரும் இறங்கி உள்டள சசன்றார்கள். தங்கம்ைாள் ஓர்

அவறயில் படுத்த படுக்வகயாகக் கிடந்தாள்.
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முத்துைணி, “அம்ைா” என்று சசால்லிக் சகாண்டு அருகில்

சசன்றாள்; “ைந்துவிட்டாயா கண்டை! இனி நான் பிவழத்துவிடுடைன்”

என்று ைகிழ்ச்சியுடன் சசான்ைாள் தங்கம்ைாள்!

சபான்ைப்பர் கண்ைப்பவரப் பார்த்து, “இனி நீங்களும்

இங்டகடய இருந்துவிடுங்கள். உங்கவளப் பிரிந்து முத்துைணியால்

இருக்க முடியாது.

முத்துைணிவயப் பிரிந்து எங்களால் இருக்க முடியாது. ஆகடை

எல்டலாரும் ஒன்றாய் இருப்டபாம்” என்றார்.

கண்ைப்பர் ‘ஆகட்டும் அப்படிடய இருக்கிடறாம்’ என்றார்.

அன்று முதல் எல்டலாரும் ஒன்றாகவும் நன்றாகவும்

இன்பைாகவும் இருந்தார்கள்.

முத்துைணி தைக்கு உதவிசசய்த பச்வசக்கிளிவயயும் தன்னுடன்

இருக்கும்படி டகட்டுக் சகாண்டாள். அதற்கு நாள்டதாறும் பாலும் பழமும்

சகாடுத்து அதனுடன் டபசிச் சிரித்து விவளயாடிக் சகாண்டிருந்தாள்.

ைாடுடைய்க்கும் கந்தன், அைளுவடய நவககவளசயல்லாம்

திருப்பிக் சகாண்டுைந்து சகாடுத்து சபான்ைப்பரிடம் ைன்னிப்புக்

டகட்டுக் சகாண்டான்.

எல்லாரும் ைகிழ்ச்சியாக இருந்தார்கள்.
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ஒரு சபரிய பூங்கா இருந்தது. அந்தப் பூங்காவின் நடுவில்

அழகாை புல்சைளி ஒன்று அவைந்திருந்தது.

அந்தப் புல்சைளி பார்ப்பதற்கு மிக அழகாக அவைந்திருந்தது.

பச்வசப்படசல் என்று பட்டுக்கம்பளம் விரித்தது டபால், கதிரைன்

ஒளிபட்டுக் கண்ணுக்குக் குளிர்ச்சியாய் இருந்தது.

அந்தப் புல்சைளியில் ைளர்ந்திருந்த புற்களுக்குத் தற்சபருவை

மிகுதியாயிருந்தது. அந்தப் புற்கள் சநருங்கியிருந்து தவல நிமிர்ந்து

நிற்கின்ற டதாற்றடை அைற்றின் தற்சபருவைவய விளக்குைதாயிருந்தது.

தங்கள் அழவகப் பற்றிய தற்சபருவைடயாடு அவை ைாழ்ந்து

சகாண்டிருந்தை. தங்கள் சபருவைவய நிவைத்து அவை

கலகலசைன்று சிரித்துக் சகாண்டை.

ஒருநாள் அந்தப் புற்கள் கலகலசைன்று தங்களுக்குள்

டபசிக்சகாண்டை.

“இந்த உலகத்தில் நம்வைப்டபால் அழகாைைர்கள் யார்

இருக்கிறார்கள்?” என்று டகட்டது ஒரு புல்.

3. புற்கள் அடித்த தம்பட்டம்
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“ைரப்பச்வசகூடத் தூரத்து அழகுதான். நாம் பக்கத்திலிருந்து

பார்த்தாலும் அழகு; தூரத்திலிருந்து பார்த்தாலும் அழகு!” என்றது

இன்சைாரு புல்.

“பூக்களுக்கு ஒருநாள் தான் அழகு இருக்கும். ைறுநாள்

ைாடிப்டபாகும். நம் அழகு, ஒவ்சைாரு நாளும் மிகுந்து சகாண்டிருக்க

ைல்லது” என்றது ைற்சறாரு புல்.

“பச்வசக் கம்பளம் விரித்தாற்டபால் நாம் இருப்பதாகக் கவிஞர்கள்

பாடுகிறார்கள். ஆைால், ைாைம்கூட நீலக்கம்பளம் விரித்தாற்டபால்

இருக்கிறது இல்வலயா?” என்று பூங்காவின் ஓரத்தில் இருந்த புல்

ஒன்று டகட்டது.

“அசடட ைாைத்து நீல நிறம் ைங்கலாைது. அத்துடன் டைகக்

கூட்டம் இவடயிடல புகுந்து விட்டால் அது திட்டுத்திட்டாய்ப் பவட

ைந்தது டபால் இருக்கும். நம் அழகு பளிச்சிடும் அழகு!” என்று

விளக்கம் தந்தது ஒரு நீண்ட புல்.

இவ்ைாறு அவை டபசிக்சகாண்டிருந்தவத ைாைம்

டகட்டுக்சகாண்டிருந்தது.

“இந்தப் புற்கள், தம்வை ைறந்து தம்பட்டைடித்துக்

சகாண்டிருக்கின்றைடை!” என்று வியப்பவடந்தது ைாைம். என்றாலும்

சிைம் சகாள்ளவில்வல. சபருந்தன்வைடயாடு ைன்னித்து ைறந்து

விட்டது.
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ஆைால் டைகத்திற்கு ைந்தது டகாபம். “நான் திட்டுத்திட்டாய்ப்

பவட டபால் இருக்கிடறைா? நான் இல்லாவிட்டால் என்ை

ஆகிறசதன்று பார்க்கலாம்” என்று அது சிைம் சகாண்டது.

ஆம் டைகத்திற்கும் டகாபம் ைந்துவிட்டது.

‘சில ஆண்டுகள் நான் டைடறார் ஊருக்குப்டபாய் விடுகிடறன்,

அப்டபாது இந்தப் புற்கள் என்ை ஆகின்றை பார்க்கலாம்’ என்று

கூறிக்சகாண்டட அது புறப்பட்டுவிட்டது.

டைகம் டபாை பிறகுகூடப் புற்கள் ைாைத்தின் களங்கைற்ற

அழவக ஒப்புக்சகாள்ளவில்வல. ‘சபாலிவு மிக்க எங்களுக்கு யார்

இவை’ என்று அவை தற்சபருவை டபசிக்சகாண்டை.

நாட்கள் ஓடிை. ைாதங்கள் கடந்தை. ஆண்டுகளும் ைாறிைாறி

ைந்தை. அயலூருக்குச் சசன்ற டைகங்கள் திரும்ப ைரவில்வல.

ஒருநாள் அயலூரில் இருந்த டைகங்கவளப் பார்த்துக் காற்று

டபசியது.

“காற்றண்ைா, ஊர் சுற்றி ைரும் காற்றண்ைா உலகில் என்ை

விந்வதகள் கண்டாய்?” என்று டைகம் ஒன்று டகட்டது.

அதற்குக் காற்று பதில் கூறியது.
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“டைகத்தம்பி, உங்கள் தாத்தா சகாண்ட டகாபத்தால் பட்டுப்பட்டிப்

பச்வசப் பூங்கா ைாடிக்கிடக்கிறது. அங்கிருந்த புற்கசளல்லாம்

ைாடிைதங்கி ைண்டைாடு ைண்ைாய்ச் சாய்ந்து கிடக்கின்றை. பார்க்கப்

சபாறுக்கவில்வல” என்று கூறியது காற்று.

“எங்கள் தாத்தா பவடபவடயாகக் காட்சியளித்தாராடை? நாங்கள்

ைந்தால் கூட அப்படித்தாடை சதரியும் அந்தப் புல்லழகிகளுக்கு?”

என்று டகட்டது டைகம்.

“ஆத்திரப்படாடத டைகத்தம்பி. இப்டபாது புல்லழகிகள் மிகச்

டசார்ந்து டபாயிருக்கிறார்கள்.

உங்களுவடய உதவி இல்லாைல் அைர்கள் சநாந்து

டபாயிருக்கிறார்கள். சைந்த புண்ணில் டைல் குத்துைது டபால்,

துன்பமுற்றைர்கவளப் பவகத்துக் சகாள்ைது பண்பாகாது. எைரும் நம்வை

ைாழ்த்தும்படி நடந்து சகாள்ைது தான் சிறப்பாகும்.” என்று காற்று

டைகத்திற்குக் கூறியது.

“காற்றண்ைா, உங்களுக்காக நாங்கள் அங்கு ைர

ஒப்புக்சகாள்கிடறாம். ைாருங்கள் டபாடைாம்” என்று டைகம் கூறியது.

காற்று எழுந்து வீசியது. டைகக் கூட்டங்கள் நகர்ந்தை. பூங்காவில்

அன்று நல்ல ைவழ.
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ைவழ சபய்து தவர குளிர்ந்ததும் புற்கள் மீண்டும்

தவலதூக்கிை. இப்சபாழுது தவல நிமிர்ந்து நின்ற அந்தப் புற்களின்

டதாற்றத்திடல தற்சபருவையில்லாத ஓர் அழகு நிவறந்து விளங்கியது.

இந்தக் கற்பவைக்குக் காரைைாை குறள்,

விசும்பின் துளிவீழின் அல்லால் ைற்றாங்டக

பசும்புல் தவலகாண் பரிது.

--திருக்குறள்
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4. புகழ் சபற்ற ைள்ளல்

ஓர் ஊரில் ஒரு புலைர் இருந்தார். அைர் சபயர்

சைள்ளுவடயார். அைர் சைள்வளயாை உள்ளத்வதயுவடயைராக

இருந்ததாலும், எப்சபாழுதும் தூய உவடகவளடய சைள்வளயாகத்

துவைத்து உடுத்தி ைந்ததாலும் அைருவடய இயற்சபயர் ைவறந்து

காரைப்சபயராகிய சைள்ளுவடயார் என்ற சபயடர நிவலத்து விட்டது.

சைள்ளுவடயாருக்கு அந்த ஊரிடல ைதிப்பு மிகுதி.

புலைர் சைள்ளுவடயாருக்கு என்று வீடடா நிலடைா

சசாந்தைாகக் கிவடயாது. அைரிடம் இருந்தசதல்லாம் அறிைாகிய

சசல்ைம் ஒன்று தான். அைரிடம் படித்த ைாைாக்கர்கள் படிப்பு முடிந்த

பிறகும் அைவர அடிக்கடி ைந்து பார்த்துச் சசல்ைார்கள். அவ்ைப்டபாது

அைருக்கு டைண்டிய உதவிகவளச் சசய்ைார்கள்.

ைாைாக்கர்கள் தாைாகடை உதவி சசய்ைார்கடள தவிர

சைள்ளுவடயார் அைர்கவள உதை டைண்டும் என்று டகட்டடதயில்வல.

அைருடன் பழகியைர்கள் அைருவடய உயர்ந்த குைத்வதயறிந்து

அைவர ைதித்து நடத்திைார்கள். அைர் தம்மிடம் ைந்து

டசர்ந்தைர்களுக்சகல்லாம் அறிைாகிய சசல்ைத்வத ைாரி ைழங்கிக்

சகாண்டிருந்தார்.
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அைரிடம் கற்றைர்கள் சிறப்பவடந்து பல சிறந்த

சதாழில்கவளச் சசய்பைர்களாகவும், அரசு பதவிகளில் டைவல

சசய்பைர்களாகவும் ைளர்ச்சியவடந்தார்கள். அைடரா தம்மிடம்

ைருபைர்கவளசயல்லாம் டைடலற்றி விடும் ஏணிவயப் டபால் இருந்து

ைந்தார்.

அைருவடய உயர்வையறிந்த அந்நாட்டு அரசனும் ஒருநாள்

பக்கத்து ஊர் விழாவுக்கு ைந்தடபாது அைவர ைந்து பார்த்துவிட்டுச்

சசன்றான். இதைால் அைருவடய ைதிப்பு டைலும் உயர்ந்தது.

அரசனிடம் கூட அைர் தைக்கு உதவிசயன்று எவதயும்

டகட்கவில்வல. அரசன் தன்வை ைந்து சந்தித்தவத எண்ணி அைர்

ைகிழ்ச்சியவடந்தார். நாட்வட நலப்படுத்தத்தக்க நல்ல கருத்துக்கவள

அைனுக்கு எடுத்துவரத்து அனுப்பி வைத்தார்.

இப்படிப்பட்ட குைக்குன்றாை புலைர் சைள்ளுவடயார்

ஒருமுவற உடல் நலம் குன்றிப்டபாைார்.

ைந்த டநாய் சடுதியில் நீங்காைல் அைவர நீண்ட நாட்கள்

ைாட்டிக் சகாண்டிருந்தது.
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அப்டபாது அைரிடம் பயின்று ைந்த ைாைாக்கர்கள்

அைருக்குப் பலைவகயாை உதவிகவளச் சசய்தார்கள், ஒரு ைாைாக்கர்

ைருத்துைவரக் கூட்டி ைந்தார். ைற்சறாருைர் ைருத்துைர் சசான்ை

ைருந்துகவள ைாங்கி ைந்தார். இன்சைாரு ைாைாக்கர் அைருக்கு

டைண்டிய பத்திய உைவுகவளத் தன் இல்லத்திலிருந்து சகாண்டு ைந்து

சகாடுத்தார். டைசறாரு ைாைாக்கர் அைருடடைடய தங்கி அைருக்கு

உடல் டநாவு, தவலடநாவு ஏற்பட்டடபாது, உடம்வபப் பிடித்துவிட்டு

டநாவு டதான்றாைல் அன்புடன் பணியாற்றி ைந்தார். இவ்ைாறு

ைாைாக்கர்கள் காட்டிய அன்பிைால் புலைர் சைள்ளுவடயார் தம்

டநாய்த்துன்படை டதான்றாைல், அைர்கள் அன்வப எண்ணிசயண்ணி

ைகிழ்ந்து அந்த ைகிழ்ச்சியிடலடய உடல் டதறி ைந்தார்.

அந்த ஊரிடல ஒரு சசல்ைன் இருந்தான். அைன் சபரிய

ைள்ளல் என்று சபயர் சபற்றிருந்தான்.

திருவிழாக் காலங்களில் ஏவழகளுக்கு அன்ைதாைம்

ைழங்குைான், டகாயில் சசலவுகளுக்கு அைன் தாராளைாகப் பைத்வத

அள்ளிக் சகாடுப்பான். சிறப்பாை நாட்களில் அைன் பிராைை டபாஜைம்

என்ற சபயரில் உயர்ந்த சாதியாருக்கு விருந்து வைப்பான். இப்படிப்பட்ட

சசயல்களால் அைன் சிறந்த ைள்ளல் என்ற சபயவரப்

சபற்றிருந்தான்.
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அைனுவடய புகவழப் பற்றிக் டகள்விப்பட்ட பலர், தங்கள்

ஏழ்வையின் காரைைாக அைவைப் பார்க்கச் சசல்ைார்கள். ஆைால்,

யாரும் அைவைப் பார்க்க முடிந்ததில்வல. அைன் மிகப்சபரிய

சசல்ைைாக இருந்ததால், அைனுவடய ஆட்கள், பிறர் அைவை

அணுகாதைாறு பார்த்துக் சகாண்டார்கள்.

டதடி ைருபைர்களிடம் அைர்கள், ைள்ளல் இப்சபாழுது

பூவசயில் இருக்கிறார் பார்க்க முடியாது என்றும், சதாழில் சதாடர்பாை

டைவலயில் ஈடுபட்டிருக்கிறார்; சதாந்தரவு சகாடுக்காதீர்கள் என்றும்,

பல காரைங்கவளக் கூறி விரட்டி விடுைார்கள்.

ஒருமுவற புலைர் சைள்ளுவடயார் தன் ைாைாக்கன்

ஒருைனுடன் அந்த ைள்ளவலக் காை ைந்தார். அந்த ைாைாக்கன்

சிறந்த தச்சுத் சதாழிலாளி. அைன் தச்சுத் சதாழில்

நுணுக்கங்கவளசயல்லாம் அறிந்திருந்தான். ஒரு தச்சுப்பட்டவர

வைத்தால் தான் முன்னுக்கு ைரமுடியும் என்று நம்பிைான். புலைர்

சைள்ளுவடயாவரக் காை ைந்தடபாது அைன் தன் கருத்வதக்

கூறிைான். யாராைது கடன் சகாடுத்தால் அவத முதலாக வைத்துத்

தான் சதாழில் சசய்து, கடவைத் திருப்பிக் சகாடுத்துவிட முடியும்

என்றும், தானும் நல்ைாழ்வு ைாழ முடியும் என்றும் அந்த ைாைாக்கன்

கூறிைான். புலைர் சைள்ளுவடயார் அைனுக்கு எவ்ைாறாைது உதவி

சசய்ய எண்ணிைார்.
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ஊரில் புகழ் சபற்ற ைள்ளவலப் பற்றி அைரும்

டகள்விப்பட்டிருந்தார். தாைசைன்றும் தருைசைன்றும் ைாரிக்

சகாடுக்கின்ற ைள்ளல், கடன் சகாடுக்கைா ைறுக்கப் டபாகிறார் என்று

அைருவடய சைள்வளயுள்ளம் எண்ணியது.

ஒருநாள் ைாைாக்கவைக் கூட்டிக் சகாண்டு ைள்ளவலக்

காைச்சசன்றார். அன்று ைள்ளல் “டபசா டநான்பு” கவடப்பிடிப்பதால்

யாரும் பார்க்க முடியாது” என்று அங்கிருந்த டைலாளர்கள் கூறி

விட்டைர்.

ைற்சறாரு நாள் சசன்ற சபாழுது, அன்று ைள்ளல்

சைளியூருக்குப் புறப்பட்டுக் சகாண்டிருப்பதால் காைமுடியாது என்று

அம்டைலாளர்கள் கூறிவிட்டைர்.

இப்படிப் பத்துமுவற முயன்று கவடசியில் அைர்கள்

ைள்ளவலப் பார்க்க ைழிவிட்டார்கள். ைள்ளலிடம் தங்கள்

டகாரிக்வகவயக் கூறும்டபாது, அந்த ைள்ளல், தான் சபாது

நிறுைைங்களுக்குத்தான் சகாவட சகாடுப்பது ைழக்கம் என்றும்,

தனிப்பட்டைர்களுக்குக் சகாடுப்பதில்வல என்றும் கூறிவிட்டார். தாங்கள்

தாைம் ைாங்க ைரவில்வல என்றும் கடனுதவிக்காகடை

ைந்திருப்பதாகவும் புலைர் எடுத்துக் கூறிைார். கடன் சகாடுப்பதற்சகன்று

ைணிகர்கள் இருக்கிறார்கள்.
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தைது சதாழில் அதுைல்ல என்று கூறி அந்த ைள்ளல்

ைறுத்துவிட்டார். புலைர் சைள்ளுவடயாரும், அந்த ைாைாக்கரும்

டதால்வியுடன் திரும்பிவிட்டைர்.

புலைர் சைள்ளுவடயார், தம்வைக் காை ைந்த டைசறாரு

ைசதியுள்ள ைாைாக்கரிடம் கூறித் தச்சுத் சதாழில் ைாைாக்கருக்கு

உதவி சசய்தார்.

இந்நிகழ்ச்சிவயப் புலைர் சைள்ளுவடயார் ைறந்து விட்டார்.

புலைர் சைள்ளுவடயார் டநாயுற்றிருந்தடபாது அவத அந்த ஊர்

ைள்ளல் டகள்விப்பட்டார். தம்முவடய ஆள் ஒருைவர அனுப்பி

அைருக்கு டைண்டிய உதவிவயச் சசய்துைரப் பணித்தார்.

அந்த ஆள் ைந்து, புலைர் சைள்ளுவடயாவரப் பார்த்தார். புலைர்

தைக்கு எந்த உதவியும் டதவையில்வல என்று கூறிைார். “இல்வல

இவத வைத்துக் சகாள்ளுங்கள்” என்று அந்த ஆள் ஆயிரம் ரூபாவய

அைருவடய படுக்வகயில் வைத்துவிட்டுப் டபாய்விட்டார். புலைர்

சைள்ளுவடயார் அந்த ஆயிரம் ரூபாவயத் சதாடக்கூட இல்வல. அவத

அப்படிடய ஒரு ைருத்துை விடுதிக்கு அனுப்பி அந்த ைள்ளல்

சபயராடலடய ைரவு வைத்துக் சகாள்ளும்படி சசால்லி விட்டார்.

அந்த ைள்ளலின் ைற்டறார் ஆள் ைருத்துைருவடய வீட்டுக்குச்

சசன்றார்.
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புலைர் சைள்ளுவடயாரின் ைருத்துைச் சசலவு முழுைதும்

ைள்ளடல ஏற்றுக் சகாள்ைதாகச் சசால்லியனுப்பியிருப்பதாகக் கூறிைார்.

புலைர் சைள்ளுவடயாருக்குத் தாம் காசுக்காக ைருத்துைம்

பார்க்கவில்வல என்றும், அன்புக்காகடை பார்ப்பதாகவும் கூறி ைருத்துைர்

சதாவக சபற ைறுத்து விட்டார். ஆைால் அந்த ஆள் ைருத்துைரின்

ைருந்துப் சபட்டியின் மீது ஆயிரம் ரூபாவய வைத்து விட்டு, அைர்

அவதப் சபற்றுக் சகாள்ளத்தான் டைண்டுசைன்று கூறி அங்கிருந்து

அகன்று டபாய்விட்டார்.

அந்த ைருத்துைர் அந்தப் பைம் முழுைவதயும் எடுத்துக்

சகாண்டுடபாய்க் டகாயில் உண்டியலில் டபாட்டு விட்டுப் புலைர்

சைள்ளுவடயாவரப் பார்க்கச் சசன்றார்.

ைருத்துைர் சசன்ற சபாழுது, புலைர் சைள்ளுவடயாரின்

ைாைைர் ஒருைர் புலைருடன் டபசிக் சகாண்டிருந்தார்.

“ஐயா, தங்கள் ைருத்துைச் சசலவு முழுைவதயும் ைள்ளடல

ஏற்றுக் சகாண்டிருப்பதாக ஊரில் டபசிக்சகாள்கிறார்கடள, அவ்ைளவு

சசலைழித்துப் பார்க்க டைண்டிய கடுவையாை டநாயா தங்களுக்கு

ைந்துவிட்டது?” என்று அந்த ைாைைர் கைவலடயாடு டகட்டார்.
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அப்டபாது அங்கு நுவழந்த ைருத்துைர் “தம்பீ, புலைருக்கு

ைந்துள்ள டநாய் கடுவையாைடதா சகாடுவையாைடதா அல்ல.

ைள்ளலுக்குப் பிடித்துள்ள விளம்பர டநாய்தான் கடுவையாக இருக்கிறது.

சபயர் பரைாத காலத்தில் புலைர் தம் ைாைாக்கருக்கு ஓர் உதவிசயன்று

ைள்ளவலப் பார்க்கச் சசன்றார். அந்த உதவியால் தைக்கு விளம்பரம்

இல்வலசயன்று உைர்ந்த ைள்ளல் அவதச் சசய்ய ைறுத்துவிட்டார்.

இப்டபாது, அரசடர ைந்து பாராட்டி விட்டுச் சசன்ற புலைருக்கு,

டைண்டாம் என்று ைறுத்துக் கூறியும் உதவி சசய்ய முன்ைந்துவிட்டார்.

புலைரிடம் உள்ள அன்புக்கு அவடயாளடை இந்த உதவியில்

காைப்படவில்வல. ைள்ளலின் விளம்பர டைாகத்துக்டக இது

பயன்படுகிறது. இைருவடய உதவிவயப் புலைடரா, நாடைா

ஏற்றுக்சகாள்ளவில்வல. ஆைால், ஊர் முழுைதும் புலைருக்கு ைள்ளல்

உதவி சசய்துவிட்டதாகப் பிரச்சாரம் நடத்திவிட்டார்கள். தன்னுவடய

விளம்பரத்துக்கு, சைள்வளயுள்ளம் பவடத்த நம் புலைர் சபயவரப்

பயன்படுத்திக்சகாள்ள அந்த ைள்ளல் துணிந்ததுதான் எைக்கு

டைதவையளிக்கிறது.” என்று ைருத்துைர் கூறிைார்.

“இப்படியும் ஓர் உலகைா!” என்று அந்த ைாைாக்கர்

வியப்பவடந்தார்.

“சைளிப்பகட்டுக்காகச் சசய்கின்ற அறங்கள் உண்வையாை

அறங்கள் ஆகா, ைைத்தில் எவ்விதைாை ைாசும் ைருவும் இல்லாைல்

அன்டபாடு சசய்கின்ற உதவிகடள அறைாகும்” என்று புலைர் விளக்கம்

சசான்ைார்.
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அந்த ைாைாக்கர் தம் ஆசிரியரின் உயர்வையும் அந்த

ைள்ளலின் கீழ்வைவயயும் எண்ணிக்சகாண்டட தம் வீட்டுக்குச்

சசன்றார்.

ைைத்துக்கண் ைாசிலன் ஆதல் அவைத்தறன்

ஆகுல நீர பிற.

- திருக்குறள்
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ஓர் ஊரில் கண்ைன் என்ற சபயருவடய ைனிதன் ஒருைன்

இருந்தான். அைன் மிக ஏவழ அைன் ஒரு பைக்காரரிடம் டைவலக்குச்

டசர்ந்தான். அந்தப் பைக்காரரின் வீடு மிகப் சபரியது. அந்த வீட்வடச்

சுற்றிலும் ஒரு சபரிய பூந்டதாட்டம் அவைந்திருந்தது. அந்தத்

டதாட்டத்வதப் பார்த்துக் சகாள்ைதுதான் கண்ைனுவடய டைவல.

காவலயில் எழுந்ததும் பூஞ்சசடிகளுக்சகல்லாம் தண்ணீர்

ஊற்றுைதும், பூத்த ைலர்கவளப் பறித்துச் சசன்று வீட்டுக்கார

அம்ைாவிடம் சகாடுப்பதும், டதாட்டத்வதப் சபருக்கிக் குப்வப

இல்லாைல் அழகாக வைத்துக் சகாள்ைதும் கண்ைனுவடய அன்றாட

டைவலயாகும். இதற்கு அந்தப் பைக்காரர் கண்ைனுக்கு ைாதம் நூறு

ரூபாய் சம்பளம் சகாடுத்து ைந்தார்.

இந்தச் சம்பளத்தில் கண்ைன், அைன் ைவைவி ைள்ளி,

அைர்கள் ைகள் சபான்னி மூைரும் ைாழ்க்வக நடத்த டைண்டும்.

நாளுக்கு நாள் ஏறிைரும் விவலயில் சாப்பாட்டுச் சசலவுக்டக ைரும்படி

டபாதாைலிருந்தது. ஆகடை கண்ைன் தான் டைவல சசய்யும்

வீட்டுக்காரரிடம் மிகுதியாகக் கடன் ைாங்கியிருந்தான். தவிர ஒரு

ரூபாய் கூடச் டசமித்து வைக்க முடியவில்வல.

5. பறவை தந்த பரிசு
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கண்ைனுக்கு ைைத்திற்குள் ஓர் ஆவச இருந்தது தான்

டைவல சசய்யும் பைக்காரருவடய வீட்வடப் டபால் ஒரு சபரிய

வீடுகட்டி அவதத் தன் ைகள் சபான்னிக்குக் சகாடுக்க டைண்டும்.

அைள் சபரிய சபண்ைாக ைளர்ந்து ைருைதற்குள் எப்படியாைது ஒரு

சபரிய வீடுகட்டி விட டைண்டும். ஆவச தான் சபரிதாக இருந்தடத

தவிர அைைால் ஐந்து ரூபாய் கூட மிச்சம் பிடிக்க முடியவில்வல.

ஒருநாள் அந்தப் பைக்காரர் குடும்பத்டதாடு சைளியூர்

டபாயிருந்தார். அன்று காவலயில் டதாட்ட டைவலசயல்லாம் முடிந்தது.

பகல் சாப்பாட்டுக்குப் பிறகு கண்ைன் ஊருக்குப் பக்கத்தில் இருந்த

ைவலவய டநாக்கி நடந்தான்.

அந்த ைவலயின் மீது ஒரு முருகன் டகாயில் இருந்தது.

முருகவை ைைங்கித் தன் ஆவசகவளசயல்லாம் ைாய்விட்டுச் சசால்லி

ைரம் டகட்க டைண்டும் என்றுதான் கண்ைன் அந்த ைவலக்குச்

சசன்றான்.

ைவலயின் உச்சியில் ஒரு சிறிய டகாயில் இருந்தது. அந்தக்

டகாயிலின் உள்டள அழகாை ையிலின் மீது வகயில் டைலுடன்

கம்பீரைாக முருகன் உட்கார்ந்திருந்தான். கண்ைன் முருகன் முன்ைால்

அப்படிடய விழுந்து ைைங்கிைான். வக நிவறயத் திருநீறு அள்ளி

சநற்றியில் பூசிக்சகாண்டான்.
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“முருகா, இந்த ஏவழயின் குவறவயத் தீர்த்து வையப்பா. என்

ைகள் சபான்னிக்கு அழகாை ஒரு வீடுகட்டிக் சகாடுக்க டைண்டும்.

அதற்கு நீ தான் உதவி சசய்ய டைண்டும். உன்வைத்தான் ைவலவயப்

டபால் நம்பியிருக்கிடறன்” என்று கண்ைன் முழுநம்பிக்வகடயாடு

முருகவை டைண்டிக் சகாண்டான்.

ஆயிரக்கைக்காை பக்தர்களின் இலட்சக்கைக்காை

டைண்டுதல்கவளக் டகட்டுக்டகட்டுச் சிரித்துக் சகாண்டிருந்த முருகன்,

கண்ைனின் டைண்டுடகாவளக் டகட்ட பிறகும் சிரித்துக்

சகாண்டிருந்தான்.

கண்ைன், எப்படியும் முருகன் தைக்கு உதவி சசய்ைான்,

அருள் புரிைான் என்ற முழுநம்பிக்வகடயாடு அந்த ைவலக்கு ைந்து

அடிக்கடி டைண்டுைது ைழக்கம். முருகனின் சிரித்த முகத்வதப்

பார்க்கும்டபாசதல்லாம் கண்ைனுக்கு அந்த நம்பிக்வக டைலும்

உறுதிப்பட்டு ைளரும்.

கண்ைன் ைகள் சபான்னி ைளர ைளர கண்ைனின்

டைண்டுதலும், முருக பக்தியும் டைலும்டைலும் ைளர்ந்தது. டதாட்டத்து

டைவல இல்லாத டநரங்களிசலல்லாம் ைவலக்டகாவிலுக்குச் சசல்ைதும்

முருகன் முன்ைால் டைண்டுைதுைாகத் தன் சபாழுவதக் கழித்து

ைந்தான்.
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சபான்னி ைளர்ந்து சபரியைளாகி விட்டாள். சபான்னியின்

அம்ைா ைள்ளி தன் ைகவள நல்ல இடத்தில் திருைைம் சசய்து

சகாடுக்க டைண்டும் என்று திட்டம் டபாட்டாள். கண்ைனுக்டகா தன்

ைகவள ைசதிடயாடு கூடிய சபரிய சசல்ைர் வீட்டில் திருைைம் சசய்து

சகாடுக்க டைண்டும் என்று ஆவச. ஆைால், ஒரு டதாட்டக்காரன்

ைகவள எந்தப் பைக்காரன் திருைைம் சசய்து சகாள்ள விரும்புைான்?

ஒருநாள் கண்ைன் முருகன் டகாயிவல டநாக்கி நடந்து

சகாண்டிருந்தான். இவ்ைளவு டைண்டியும் முருகன் கருவை

காட்டவில்வலடய என்ற ைருத்தத்டதாடு அைன் நடந்து

சகாண்டிருந்தான். நம்பிைைர்கவள முருகன் வகவிட ைாட்டான் என்ற

நம்பிக்வகயுடன் அைன் டகாயிவல டநாக்கி நடந்தான்.

“கண்ைா, கண்ைா” என்று யாடரா சைல்லிய குரலில்

அவழப்பது டகட்டது. கண்ைன் சுற்றும் முற்றும் திரும்பிப் பார்த்தான்.

யாவரயும் காைவில்வல. சிறிது தூரத்தில் டகாயிவலச் டசர்ந்த ையில்

ஒன்றுதான் நின்று சகாண்டிருந்தது,

கண்ைன் நடக்கத் சதாடங்கிைான். ைறுபடியும் ‘கண்ைா,

கண்ைா” என்று அவழக்கும் குரல் டகட்டது. திரும்பிப் பார்த்தான்.

யாரும் காைப்படவில்வல. மீண்டும் நடக்கத் சதாடங்கிைான்.

“கண்ைா, கண்ைா என்ை அைசரம்? நான் சசால்ைவதக் டகட்டு

விட்டுப் டபா” என்றது அந்தக் குரல்.
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உடடை, அைன் எதிரில் பறந்து ைந்து நின்றது டகாயில்

ையில்.

வியப்புடன், “நீயா என்வைக் கூப்பிட்டாய்?” என்று டகட்டான்

கண்ைன்.

“ஆம். நான்தான் உன்வை அவழத்டதன். உன் நன்வைக்காக

உன்னிடம் டபசடை உன்வை அவழத்டதன்” என்று அந்த ையில்

கூறியது. அந்த ையில் பார்க்க அழகாயிருந்தது. அது டபசியது வியப்பாய்

இருந்தது. ஆைால், அது சசான்ை கருத்வதத்தான் கண்ைைால் நம்ப

முடியவில்வல. ைவலயடி ைாரத்தில் ைாழும் ஒரு சின்ை ையில் தைக்கு

என்ை நன்வை சசய்து விட முடியும் என்று அைன் நிவைத்தான்.

“கண்ைா, ஐயப்படாடத. நீ அடிக்கடி டகாயிலுக்கு ைருைவதயும்,

ஆண்டைவை டைண்டுைவதயும் நான் பார்த்துக்சகாண்டுதான்

இருக்கிடறன். உன் ஆவசவய நிவறடைற்ற டைண்டும் என்று உைக்கு

ைழி சசால்லடை நான் விரும்புகிடறன்” என்றது அந்த ையில்.

“நீ எைக்கு ைழி சசால்லுகிறாயா? சசால் பார்க்கலாம்” என்று

டைலும் அைநம்பிக்வகடயாடு கண்ைன் டபசிைான்.

டபசும் குரல் மிக அருகிடலடய டகட்டாலும் யாவரயும்

காைவில்வல. “யார் என்வைக் கூப்பிடுைது எதிரில் ைாருங்கள்”

என்று கண்ைன் கூக்குரலிட்டான்.
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“கண்ைா, அைநம்பிக்வக சகாள்ளாடத. முருகன் திருைருளால்

உன் ைகள் சபான்னிக்கு நல்ல ைாழ்வு கிவடக்கும். நான் சசால்கிறபடி

டகள். பக்கத்திலுள்ள பாலப்பட்டி என்ற ஊரில் ைாழும் பண்வையார்

ைகன் கந்தசாமிக்கு இந்த ைட்டாரத்தில் யாரும் சபண் சகாடுக்க

விரும்பவில்வல. நீ டபாய்ப் பண்வையாவரப் பார்த்து உன் ைகவளத்

திருைைம் சசய்து தருைதாகச் சசான்ைால் உடடை ஒப்புக் சகாள்ைார்.

ஏவழ என்பதற்காக சைறுத்து ஒதுக்கைாட்டார்.

அைருக்கு உன் முதலாளி வீட்வடப் டபால் இரண்டு பங்கு

சபரிய வீடும், நிவறய நிலபுலன்களும், பிற சசாத்துக்களும்

இருக்கின்றை. நீ கைவு கண்டது டபால் உன் ைகள் மிகப்சபரிய

வீட்டில் எல்லா ைளங்கடளாடும் ைாழ்க்வக நடத்த இது நல்ல ைாய்ப்பு.

உடடை நீ டபாய்ப் பாலப்பட்டிப் பண்வையாவரப் பார்” என்று

சசால்லிவிட்டு அந்த ையில் தன் அழகிய இறக்வககவள விரித்துக்

சகாண்டு தாவிப் பறந்து சசன்றது.

குழம்பிப்டபாய் நின்ற கண்ைன் ைைத்வதத் திடப்படுத்திக்

சகாண்டு ைவல டைல் ஏறிச்சசன்றான். முருகன் முன்ைால் சசன்று

ைைங்கிைான். நிமிர்ந்து கடவுவள டநாக்கிைான். சிரித்த

முகத்டதாடு டதான்றிய முருகன், ையில் சசான்ைபடி சசய் என்று

சசால்ைது டபால் இருந்தது. ஆண்டைவை ைைங்கிய பின் கண்ைன்

வீட்டுக்குத் திரும்பிைான்

46



தன் ைவைவி ைள்ளியிடம், ையில் சசான்ை சசய்திவயக்

கூறிைான். ைள்ளி அக்கம் பக்கத்தில் உள்ள சபண்களிடம் இந்தச்

சசய்திவயச் சசான்ைாள்

“பாலப்பட்டிப் பண்வையார் ைகன் கந்தசாமி சபரும் குடிகாரன்.

அைன் கூட்டாளிகடளா படுமுரடர்கள். அந்தக் கூட்டத்வதக் கண்டாடல

குவல நடுங்கும். அப்படிப்பட்ட முரடனுக்குப் பச்வசக்கிளி டபான்ற

சபான்னிவயக் கட்டிக் சகாடுக்கலாைா? இது சபரும் பாைம்” இப்படி

எல்லாரும் கருத்துத் சதரிவித்தார்கள்.

ைள்ளி கண்ைனிடம் “நம் சபண்வை யாராைது ஏவழப்

வபயனுக்குக் சகாடுத்தாலும் சகாடுக்கலாம்; அந்தக் கந்தசாமிக்கு

டைண்டடை டைண்டாம்” என்று கூறிைாள். இவதக் டகட்டதும்

கண்ைனுக்கு டைலும் குழப்பைாய் இருந்தது. நிவைத்துப் பார்க்கப்பார்க்க

ைள்ளி சசால்ைடத சரி என்று டதான்றியது.

அந்தக் டகாயில் ையில் டைல் டகாபம் டகாபைாக ைந்தது.

முருகனிடம் ைரம் டகட்க, சதய்ைடை என்று டபசாைல் சசன்ற என்வை

ைழி ைறித்து இந்த ையில் தைறாை ஒரு ைழிவயக் காட்டி விட்டது

என்று ைருந்திைான்; ைறுபடி டகாயிலுக்குப் டபாகும்டபாது அந்த

ையிடலாடு டபசக் கூடாது என்று உறுதி சசய்து சகாண்டான்.
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ஜந்தாறு நாள் கழித்து முருகனிடம் தன் ைகளுக்கு நல்ல

கைைைாகவும், சசல்ைம் உள்ளைைாகவும் உள்ள ஒருைவைடய தர

டைண்டும் என்று ைரம் டகட்பதற்காகக் கண்ைன் ைவலக் டகாயிலுக்குச்

சசன்றான்.

ைவலயடிைாரத்வத அவடந்த டபாது எதிரில் அந்த ையில்

ைந்தது. அத்துடன் டபசக் கூடாது என்று நிவைக்கும் டபாடத

“கண்ைா!” என்று அது கூப்பிட்டது. அன்பாை அந்தக் குரவலக் டகட்ட

டபாது அதன் டைல் இருந்த சிைம் எல்லாம் ைாயைாய் ைவறந்து

விட்டது.

அன்டபாடு அந்த ையில் “கண்ைா, பண்வையாவரப்

பார்த்தாயா?” என்று டகட்டது.

கண்ைனுக்கு என்ை பதில் சசால்ைது என்று சதரியவில்வல.

டகாபத்துடன் ையிடலாடு டபசக் கூடாது என்று ைந்தைன் அன்டபாடு

டகட்கும் அந்த ையிலுக்கு என்ை பதில் சசால்லுைான். பண்வையார்

ைகவை டைண்டாம் என்று சசால்ைதா, ையில் சசால்லுகிறபடி டபாய்ப்

பார்ப்பதா? அைனுக்கு ஒன்றும் புரியவில்வல. ைாய் டபசாத ஊவையாக

நின்று சகாண்டிருந்தான்.

அைன் ைைத்துக்குள் நிவைப்பவதசயல்லாம் சதரிந்து

சகாண்டது டபால் ையில் டபசியது.
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“கண்ைா, நீடயா மிகுந்த ஏவழ. உைக்கு இருக்கும்

ஆவசடயா மிகப்சபரிது. உன் ஆவச நிவறடைற டைண்டுைாைால் நான்

சசால்கிறபடி சசய். பண்வையார் தன் ைகனுக்கு டைறு திருைைம்

ஏற்பாடு சசய்ைதற்கு முன்ைால் நீ அைவரப் டபாய்ப் பார்த்து விடு.

காலத்வத நழுைவிடாடத. அன்றன்று நடக்க டைண்டியது

நடக்காவிட்டால் குழப்பைாகி விடும். நான் சசால்ைவதக் டகள்.

சபான்னியின் எதிர்காலம் நன்றாக இருக்கும். எல்லாம் முருகன் சசயல்”

என்று கூறியது அந்த ையில்.

கண்ைன் முருகவை ைைங்கிவிட்டுத் தன் வீடு சசன்றான்.

வீட்வட அவடந்தவுடன் ைவைவி ைள்ளியிடம், அன்று

நடந்த நிகழ்ச்சிகவளக் கூறிைான் ைள்ளிடயா அைவைத் திட்டத்

சதாடங்கிவிட்டாள்.

“உங்களுக்கும் புத்தி இல்வல. அந்த ையிலுக்கும்

புத்தியில்வல. சபண்வைப் சபற்றுப் பச்வசக்கிளிவயப் டபால் ைளர்த்து

அந்தக் குடிகாரனிடம் சகாண்டு டபாய்க் சகாடுப்பவதவிட என் சபண்

திருைைம் ஆகாைடல இருந்து விட்டுப் டபாகட்டும். இனிடைல் அந்த

ையிலின் டபச்வச எடுத்தால் எைக்குச் சிைம் சபாங்கி ைரும். டபசாைல்

இருங்கள்” என்று சபாரிந்து தள்ளி விட்டு ைள்ளி ைறட்டி தட்டச்

சசன்று விட்டாள்.
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கண்ைன் ைகள் சபான்னிக்கு ைாப்பிள்வள கிவடப்பதற்குள்

அைள் கிழவி ஆகி விடுைாள் டபாலிருந்தது.

கண்ைன் நாள்டதாறும் ையிவலச் சந்திப்பதும், ையில்

பண்வையாவரப் பார்க்கச் சசால்ைதும், கண்ைன் ைள்ளியிடம் ஏச்சு

ைாங்குைதும் நடந்தவதத் தவிர எவ்வித முன்டைற்றமும் இல்வல.

காலம் கடந்து சகாண்டிருந்தது.

ஆடிக் கார்த்திவக ைந்தது. ைவலக் டகாயில் முருகனுக்கு

மிகச் சிறப்பாகப் பூவச நடந்தது. சுற்று ைட்டாரத்தில் இருந்த ைக்கள்

எல்லாரும் ைவலயில் கூடி விட்டார்கள். திருவிழா டைடிக்வககள் மிகக்

கைர்ச்சியாக நடந்தை. திருவிழா பார்ப்பதற்காக கண்ைன் தன் ைவைவி

ைள்ளிவயயும் ைகள் சபான்னிவயயும் அவழத்துச் சசன்றான்.

கூட்டத்டதாடு கூட்டைாக அைர்கள் டகாயிவல டநாக்கிச்

சசன்ற டபாது சபான்னியின் காலில் ஒரு முள் குத்தி விட்டது. அைள்

குனிந்து முள்வள எடுப்பதற்குள் சபற்டறார்கள் ைாயைாய்

ைவறந்துவிட்டார்கள்.

கூட்டத்தில் கலந்துவிட்டார்கள். எடுத்த முள் பாதியில் ஒடிந்து

ஒரு பாதி காலுக்குள்டளடய இருந்துவிட்டது. ஆகடை, அைள் காலடி

எடுத்து வைக்கும் டபாசதல்லாம் உள்டள ஒடிந்திருந்த முள், டைலும்

டைலும் குத்தி டைதவை தந்தது. எைடை, சபான்னியால் சதாடர்ந்து

நடக்க முடியவில்வல.
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சபான்னிக்கு ஒன்றும் புரியவில்வல. சபற்றைர்கடளா

கூட்டத்துக்குள் ைவறந்துவிட்டார்கள். காலில் முள் குத்திய ைலிடயா

சபரும் துன்பத்வதக் சகாடுத்து சகாண்டிருந்தது. அைள் அழுது

சகாண்டு ைழியில் கிடக்கும் கல்லின் டைல் உட்கார்ந்தாள்.

அந்த ைழியாக ைந்த ஓர் இவளஞன் சபான்னிவயப்

பார்த்தான்.

“சபண்டை ஏன் அழுகிறாய்?” என்று டகட்டான்.

“காலில் முள் குத்தி விட்டது. ஒடர ைலியாய் இருக்கிறது.

அப்பாவும், அம்ைாவும் கூட்டத்டதாடு சசன்றுவிட்டார்கள். நான் தனியாக

இருக்கிடறன். அழுவக, அழுவகயாக ைருகிறது” என்று ைருத்தத்டதாடு

கூறிைாள் சபான்னி.

உடடை அந்த இவளஞன், பக்கத்திலிருந்த முள் சசடியிலிருந்து

ஒரு முள்வள ஒடித்துக் சகாண்டு ைந்தான். சபான்னி டைண்டாம்

டைண்டாம் என்று சசால்ல, அைள் காவலப் பிடித்து அதில் குத்தி

இருந்த முள்வளத் தன் வகயில் இருந்த முள்ளால் குத்தி சைளியில்

எடுத்து விட்டான்.

முள் சைளிடய ைந்ததும் ைலிசயல்லாம் பறந்து விட்டது.
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“ஐயா, உங்களுக்கு மிக நன்றி” என்று கூறிக்சகாண்டட

எழுந்த சபான்னி, அைன் பதில் சசால்ைதற்குள் கூட்டத்திற்குள்

பாய்ந்டதாடி ைவறந்து விட்டாள்.

டைகடைகைாக ஓடி முன்ைால் சசன்று சகாண்டிருந்த தன்

சபற்டறார்கவள அவடந்து விட்டாள்.

அன்று திருவிழா மிக நன்றாக நடந்தது. “பாலப்பட்டிப்

பண்வையார் சசலவில் திருவிழா அைர்க்களம்” என்று ைக்கள்

டபசிக்சகாண்டார்கள்.

முருகனுக்கு தீப ைழிபாடு நடந்து சகாண்டிருந்தது. முருகன்

சந்நதியில் நின்று பயபக்திடயாடு சபான்னி ைைங்கிக் சகாண்டிருந்தாள்.

சற்று தூரத்தில் அைவளடய பார்த்துக் சகாண்டு நின்றான் அந்த

இவளஞன். இவதப் பாலப்பட்டிப் பண்வையார் கைனித்து விட்டார்.

உடடை அைர் தன் ஆள் ஒருைவை அவழத்து அந்தப் சபண் யாசரன்று

டகட்டார்.

அந்த ஆள், டதாட்டக்காரக் கண்ைவை சநருங்கி “ஐயா,

பண்வையார் உங்கவள அவழத்து ைரச்சசான்ைார். சகாஞ்சம்

ைருகிறீர்களா?” என்று கூப்பிட்டான். கண்ைன் அைடைாடு சசன்றான்.

அப்சபாழுது அந்த இவளஞவைப் பார்த்துவிட்ட சபான்னி தன்

அம்ைாவிடம் அைவைச் சுட்டிக்காட்டி, அைன் தைக்கு உதவி

சசய்தவதக் கூறிக்சகாண்டிருந்தாள்.
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அந்தப் வபயவை நிமிர்ந்து பார்த்த ைள்ளி, நல்ல வபயைாக

இருக்கிறான்; இைவைப் டபால் ஒரு வபயன் என் சபான்னிக்குக்

கிவடத்தால் எவ்ைளவு நன்றாக இருக்கும் என்று நிவைத்தாள்.

அைள் நிவைத்துக் சகாண்டிருக்கும் டபாடத கண்ைனும்

பண்வையாரும் அைள் அருகில் ைந்தார்கள்.

“ைள்ளியம்ைா, என் வபயனுக்கு உன் சபண்வைத் தர

ைறுக்கிறாயாடை?” என்று டகட்டுக்சகாண்டட ைந்தார் பைவையார்.

டகட்பைடரா பண்வையார், சபரிய பைக்காரர். டநருக்கு டநர்

முடியாசதன்று எப்படிச் சசால்ைது என்று திக்கு முக்காடிப் டபாைாள்

ைள்ளி.

அப்டபாது அந்த இவளஞனும் அைர்கள் அருகில் சநருங்கி

ைந்தான். அப்படிப்பட்ட இவளஞவைப் பார்த்தப் பிறகு அந்தப்

பண்வையாரின் குடிகாரப் வபயவை எப்படி ஏற்றுக் சகாள்ள முடியும்

என்று ைள்ளி நிவைத்தாள். ைாய்விட்டுச் சசால்ல அைளால்

முடியவில்வல.

அதற்குள் பண்வையார் அந்த இவளஞவைச் சுட்டிக் காட்டி,

“இடதா பார், இைன் தான் என் ைகன். உன் சபண்வை அருவையாக

வைத்துக் சகாள்ைான். நீ சரி என்று சசான்ைால் டபாதும்.

திருைைத்திற்கு ஏற்பாடு சசய்து விடுகிடறன்” என்று கடகடசைன்று
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ைள்ளிக்கு என்ை சசால்ைசதன்டற புரியவில்வல. வபயவைப்

பார்த்தால் நல்லைைாகத்தான் சதரிகிறது. ஊரில் அைவைப் பற்றிப்

டபசுைது டகட்டால் பயைாக இருக்கிறது. எதிரில் நின்று டகட்பைடரா

சபரிய ைனிதர். ஒடர குழப்பைாக இருந்தது. சபான்னிவயத் திரும்பிப்

பார்த்தாள். அைடளா அந்த இவளஞவைப் பார்த்துக் சகாண்டிருந்தாள்.

“எல்லாம் முருகன் சசயல்” என்று நிவைத்துக் சகாண்டட

பண்வையாவர டநாக்கி “ஐயா, உங்கள் விருப்பப்படி சசய்யுங்கள்”

என்று சசான்ைாள் ைள்ளி.

ைள்ளியின் பதிவலக் டகட்டுப் பண்வையார் மிக ைகிழ்ச்சி

அவடந்தார். பண்வையார் ைகன் கந்தசாமியும் ைகிழ்ச்சிடயாடு

காைப்பட்டான். தைக்கு உதவி சசய்த அந்த நல்ல இவளஞடை தன்

கைைைாக ைரப்டபாகிறான் என்று அறிந்து சபான்னியும் மிக

ைகிழ்ச்சியவடந்தாள். தான் ஆவசப்பட்டபடி சபான்னி ஒரு சபரிய

வீட்டில் ைாழப் டபாகிறாள் என்று கண்ைன் ைகிழ்ச்சியவடந்தான்.

அடுத்த ைாதடை நல்ல நாள் ஒன்றில் திருைைம் மிகச் சிறப்பாக

நவடசபற்றது.

திருைைம் முடிந்து இரண்டு ைாதங்கள் ஆை பிறகு சபான்னி

முருகன் டகாயிலுக்கு ைந்தாள். அைள் முகம் ைாடியிருந்தது.

ைருத்தத்டதாடு ைந்த அைள் எதிரில் டகாயில் ையில் ைந்தது.
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“சபான்னி ஏன் ைருத்தைாக இருக்கிறாய்?”

என்று ையில் டகட்டது.

“எல்லாம் உன்ைால் ைந்தவிவை. உன் டபச்வசக் டகட்டு

நான் திருைைம் சசய்து சகாண்ட ைாப்பிள்வள திருந்தாத பிள்வளயாய்

இருக்கிறார். வீட்டுக்கு ைரும்டபாசதல்லாம் குடித்துவிட்டு ைருகிறார்;

என்வை அடித்து சநாறுக்குகிறார். இந்தத் துன்பைாை ைாழ்வை நான்

அனுபவிக்க டைண்டும் என்று நீ திட்டமிட்டாய் டபாலிருக்கிறது” என்று

துயரத்டதாடு சபான்னி கூறிைாள்.

“சபான்னி, அறிைாளியின் வகயில் உலகம் இருக்கிறது. நீ

அறிவுள்ளைள். நான் உைக்கு என்ை சசால்ல இருக்கிறது” என்று

சசால்லிவிட்டு அந்த ையில் பறந்து டபாய்விட்டது. ையில் சசான்ை

சசாற்கவள நிவைத்துக் சகாண்டட ைவல மீது ஏறிைாள். முருகவை

ைைங்கிய பின் வீட்டுக்குத் திரும்பிச் சசன்றாள்.

அன்று கந்தசாமி நன்றாகக் குடித்து விட்டு ைந்திருந்தான்.

சபான்னிவய அடியடிசயன்று அடித்தான். முருகா முருகா என்று

கூவிக்சகாண்டட அத்தவை அடிகவளயும் சபாறுத்துக் சகாண்டாள்.

இரவு நீங்கிப் சபாழுது விடிந்தது. சபான்னி கந்தசாமிவய

எழுப்ப ைந்தாள். படுக்வகயிலிருந்து எழுந்த கந்தசாமி சபான்னியின்

உவடயில் அங்கங்டக இரத்தக் கவறயிருப்பவத டநாக்கிைான்.

துணிவய விலக்கிப் பார்த்த டபாது உடம்சபல்லாம் காயம்பட்டு

வீங்கியிருந்தவதக் கைனித்தான்.
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“சபான்னி, இசதல்லாம் என்ை? நீ யாரிடம் அடி 

ைாங்கிைாய்?” என்று டகட்டான்.

“அத்தான், அடித்ததும் நீங்கள் - விசாரிப்பதும் நீங்கள் - நான்

என்ை சசால்லுடைன்? இவ்ைளவு அன்பாக இருக்கும் நீங்கள் அந்த

டநரத்தில் ைட்டும் ஏன் அப்படி ைாறிவிடுகிறீர்கள்? என்றாைது ஒரு நாள்

நீங்கள் அடிக்கும் டபாது நான் இறந்து டபாகத்தான் டபாகிடறன்.

அப்டபாதுதான் எைக்கு அவைதி கிவடக்கும்” என்றாள்.

கந்தசாமி கண் கலங்கிைான். அைன் சபான்னியின் மீது

உயிவரடய வைத்திருந்தான். குடி தான் அைவைக்

சகாடுவைக்காரைாக்கி விட்டது. இனிடைல் குடிப்பதில்வல என்று முடிவு

சசய்தான்.

“சபான்னி , முருகன் மீது ஆவை! நான் இனிக் குடிக்க 

ைாட்டடன்! உன்வைப் சபான் டபால் வைத்துக் காப்பாற்றுடைன்” 

என்றான்.

சபான்னி மிக ைகிழ்ச்சியவடந்தாள். தன்வை ைாழ வைத்த 

சதய்ைம் முருகவை ைைங்கிைாள். ைழிகாட்டிய ையிவல நிவைத்து 

நன்றி சசான்ைாள்.

ைாப்பிள்வள குடிவய விட்டுவிட்டார் என்ற சசய்தி டகட்டு

கண்ைனும் ைள்ளியும் அவடந்த ைகிழ்ச்சிக்கு

அளடையில்வல.
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ைறுநாடள ைவலக் டகாயிலுக்குச் சசன்று முருகனுக்கு 

அபிடசகம் சசய்தார்கள். ைழியில் பார்த்த ையிவல விழுந்து விழுந்து 

கும்பிட்டார்கள்.

பாலப்பட்டிப் பண்வையார், சபான்னியால் தான் தன் ைகன்

திருந்திைான் என்று கூறி அளவில்லா ைகிழ்ச்சியவடந்தார்.
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